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Satz Grammatik Übersetzung in Deine
Muttersprache

A 35 Jahre lang spielte Manfred
Schulze Lotto.

⌛das Jahr (Jahre) ⚡spielen (hat gespielt,
spielte, A) 🏷️Manfred Schulze (-) 🎰das Lotto
(Lottos)

Протягом 35 років Манфред
Шульце грав у лотерею.

1 Ergänzen Sie in der richtigen Form:
sein – haben – können – wollen –
müssen.

⚡ergänzen (hat ergänzt, ergänzte, A) 🏷️die
Form (Formen) 🎨richtig (falsch)

1 Доповніть у правильній
формі: sein – haben – können
– wollen – müssen.

Warum wart (a) ihr gestern nicht auf
der Firmenfeier?

🏷️die Firmenfeier (Firmenfeiern) Чому ви вчора не були на
корпоративній вечірці?

Es ___ (b) wirklich ein tolles Fest. 🎨toll (schlecht) 🎉das Fest (Feste) Це було справді чудове
свято.

Ja, schade. 🎨schade (erfreulich) Так, шкода.

Leider ___ (c) wir beide nicht
kommen.

⚡kommen (ist gekommen, kam) На жаль, ми обоє не могли
прийти.

Eigentlich ___ (d) ich dich noch
anrufen und dir Bescheid geben.

⚡anrufen (hat angerufen, rief an, A) ⚡geben
(hat gegeben, gab, A+D) 🏷️der Bescheid
(Bescheide)

Власне, я ще хотів тобі
подзвонити й повідомити.

Aber ich ___ (e) gestern starke
Kopfschmerzen und da bin ich sofort
ins Bett gegangen.

🎨stark (schwach) 🏷️der Kopfschmerz
(Kopfschmerzen) ⚡gehen (ist gegangen, ging)
🛏️das Bett (Betten)

Але вчора в мене був
сильний головний біль, тож я
одразу ліг у ліжко.

Und Peter ___ (f) bis spät abends
arbeiten.

🎨spät (früh) 🕰️der Abend (Abende) ⚡arbeiten
(hat gearbeitet, arbeitete)

І Пітер працював допізна
ввечері.

Er ___ (g) erst um 23 Uhr
Feierabend.

⏰die Uhr (Uhren) 🏷️der Feierabend
(Feierabende)

Він закінчив роботу лише о
23-й годині.

Und dann (h) er zu müde und (i) zu
Hause bleiben.

🎨müde (wach) 🏠das Haus (Häuser) ⚡bleiben
(ist geblieben, blieb)

А потому він був надто
втомлений і залишився
вдома.

Er ___ (j) ja heute schon wieder um
fünf Uhr aufstehen.

⏰die Uhr (Uhren) ⚡aufstehen (ist
aufgestanden, stand auf)

Йому сьогодні знову треба
було вставати о п’ятій годині.

Ah ja, das verstehe ich. ⚡verstehen (hat verstanden, verstand, A) Ага, розумію.

Trotzdem schade, dass ihr nicht
kommen ___ (k).

🎨schade (erfreulich) ⚡kommen (ist gekommen,
kam)

Усе одно шкода, що ви не
змогли прийти.

Wir haben euch vermisst. ⚡vermissen (hat vermisst, vermisste, A) Ми сумували за вами.

2 Der Lottogewinn 🎰der Lottogewinn (Lottogewinne) 2 Виграш у лотереї

a Markieren Sie und schreiben Sie
wie im Beispiel.

⚡markieren (hat markiert, markierte, A)
⚡schreiben (hat geschrieben, schrieb, A) 🏷️das
Beispiel (Beispiele)

a Підкресліть і напишіть, як у
прикладі.

Manfred Sch. (53) spielte schon
immer gern Lotto.

⚡spielen (hat gespielt, spielte, A) 🎰das Lotto
(Lottos)

Манфред Ш. (53) завжди
охоче грав у лото.

Seit seinem 18. Lebensjahr ging er
jede Woche zum Lotto-Geschäft.

⌛das Lebensjahr (Lebensjahre) 🗓️die Woche
(Wochen) ⚡gehen (ist gegangen, ging) 🏪das
Lotto-Geschäft (Lotto-Geschäfte)

З 18-річчя він щотижня
ходив до лотерейної
крамниці.

Dort kreuzte er immer dieselben
Zahlen an.

⚡ankreuzen (hat angekreuzt, kreuzte an, A)
🔢die Zahl (Zahlen)

Там він завжди відмічав ті
самі числа.

Er hoffte auf das große Glück. ⚡hoffen (hat gehofft, hoffte, A) 🎨groß (klein) 🍀
das Glück (-)

Він сподівався на велике
щастя.
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Aber bisher gewann er selten etwas
Geld.

⚡gewinnen (hat gewonnen, gewann, A) 🎨
selten (häufig) 💰das Geld (Gelder)

Але донині він рідко
вигравав гроші.

Eines Tages kam dann die große
Überraschung – sechs Richtige.

📅der Tag (Tage) ⚡kommen (ist gekommen,
kam) 🎨groß (klein) 🎁die Überraschung
(Überraschungen)

Одного дня настала велика
несподіванка — шість
правильних чисел.

Es war verrückt. 🎨verrückt (normal) Це було божевільно.

Er glaubte es zuerst gar nicht. ⚡glauben (hat geglaubt, glaubte, D) Спочатку він зовсім не вірив
у це.

Er dachte, alles wäre nur ein Traum. ⚡denken (hat gedacht, dachte) 🌙der Traum
(Träume)

Він думав, що все це лише
сон.

Aber es stimmte. ⚡stimmen (hat gestimmt, stimmte) Але це виявилося правдою.

Er gewann eine Million Euro –
steuerfrei.

⚡gewinnen (hat gewonnen, gewann, A) 🏷️die
Million (Millionen) 💶der Euro (-) 🎨steuerfrei
(steuerpflichtig)

Він виграв мільйон євро —
без податків.

So ein Glück! 🍀das Glück (-) Яке щастя!

Zwar hatte er nun viel Geld, aber er
wollte jetzt mehr.

🎨viel (wenig) 💰das Geld (Gelder) Хоч у нього тепер було
багато грошей, та він
прагнув більшого.

Im Traum sah er die Zahl 14 und
hörte eine Stimme.

🌙der Traum (Träume) 🔢die Zahl (Zahlen)
⚡hören (hat gehört, hörte, A) 🗣️die Stimme
(Stimmen)

Уві сні він побачив число 14 і
почуў голос.

Kurz danach besuchte er ein
Spielcasino und spielte Roulette.

🎨kurz (lang) 🏢das Spielcasino (Spielcasinos)
⚡besuchen (hat besucht, besuchte, A)
⚡spielen (hat gespielt, spielte, A) 🎰das
Roulette (-)

Невдовзі після цього він
відвідав казино і грав у
рулетку.

Er setzte alles auf die 14 – und verlor
sein ganzes Geld.

⚡setzen (hat gesetzt, setzte, A) ⚡verlieren (hat
verloren, verlor, A) 🎨ganz (teilweise) 💰das Geld
(Gelder)

Він поставив усе на 14 — і
програв усі свої гроші.

Alles war weg. 🎨weg (da) Усе зникло.

An diesem Abend musste er zu Fuß
nach Hause gehen.

🌆der Abend (Abende) 🚶‍♂️der Fuß (Füße) 🏠das
Haus (Häuser) ⚡gehen (ist gegangen, ging)

Того вечора він пішки
повертався додому.

Das Geld reichte nicht mal für ein
Taxi ...

💰das Geld (Gelder) ⚡reichen (hat gereicht,
reichte) 🚕das Taxi (Taxis)

Грошей не вистачило навіть
на таксі...

b Machen Sie eine Tabelle und
ergänzen Sie die Verben aus a.

⚡machen (hat gemacht, machte, A) 🏷️die
Tabelle (Tabellen) ⚡ergänzen (hat ergänzt,
ergänzte, A) 🏷️das Verb (Verben)

b Створіть таблицю й
доповніть дієслова з пункту
a.

c Wo finden Sie die Formen aus b im
(Online-)Wörterbuch? Markieren Sie.

⚡finden (hat gefunden, fand, A) 🏷️die Form
(Formen) 🎨online (offline) 📖das Wörterbuch
(Wörterbücher) ⚡markieren (hat markiert,
markierte, A)

c Де ви знайдете форми з
пункту b в онлайн-словнику?
Позначте їх.
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Glück im Unglück 🏷️das Glück (Glücke) 🏷️das Unglück
(Unglücke)

Щастя у нещасті

In der Nacht auf Samstag ist ein
Achtjähriger aus dem
Kinderzimmerfenster im ersten Stock
gefallen.

🏷️die Nacht (Nächte) 🏷️der Samstag
(Samstage) 🏷️der Achtjährige (Achtjährige) 🏷️
das Kinderzimmerfenster (Kinderzimmerfenster)
🎨erste (letzte) 🏷️der Stock (Stockwerke)
⚡fallen

У ніч на суботу восьмирічний
хлопчик випав з вікна дитячої
кімнати на першому поверсі.
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Nach Polizeiangaben verletzte
(verletzen) er sich aber kaum und
(gehen) noch im Schlaf zurück in die
Wohnung.

🏷️die Polizeiangabe (Polizeiangaben)
⚡verletzen ⚡gehen 🏷️der Schlaf (Schläfe)
🏷️die Wohnung (Wohnungen)

За даними поліції, він лише
злегка поранився і, усе ще уві
сні, повернувся до квартири.

Die Eltern (sitzen) im Wohnzimmer
und (fernsehen).

🏷️die Eltern (Eltern) ⚡sitzen 🏷️das
Wohnzimmer (Wohnzimmer) ⚡fernsehen

Батьки (сиділи) у вітальні та
(дивилися телевізор).

Sie (denken), dass ihr Sohn in seinem
Zimmer ruhig (schlafen).

⚡denken 🏷️der Sohn (Söhne) 🏷️das Zimmer
(Zimmer) 🎨ruhig (laut) ⚡schlafen

Вони (думали), що їхній син
спокійно (спить) у своїй
кімнаті.

Gegen Mitternacht (klingeln) es
plötzlich.

🏷️die Mitternacht (Mitternächte) ⚡klingeln Близько опівночі (раптово
задзвонило).

Die Eltern (wundern) sich und (öffnen)
die Tür.

🏷️die Eltern (Eltern) ⚡wundern ⚡öffnen 🏷️
die Tür (Türen)

Батьки (здивувалися) і
(відкрили) двері.

Und da (stehen) ihr Sohn vor dem
Haus.

⚡stehen 🏷️der Sohn (Söhne) 🏷️das Haus
(Häuser)

І ось (стояв) їхній син перед
будинком.

Er (wandeln) im Schlaf zurück in sein
Zimmer im ersten Stock und (steigen)
in sein Bett.

⚡wandeln 🏷️der Schlaf (Schläfe) 🏷️das
Zimmer (Zimmer) 🎨erste (letzte) 🏷️der Stock
(Stockwerke) ⚡steigen 🏷️das Bett (Betten)

Він (бродив) уві сні назад до
своєї кімнати на першому
поверсі й (піднявся) у ліжко.

Die Eltern (rufen) sofort einen Notarzt. 🏷️die Eltern (Eltern) ⚡rufen 🏷️der Notarzt
(Notärzte)

Батьки негайно (викликали)
лікаря швидкої допомоги.

Der (bemerken) aber nur eine leichte
Verletzung am Bein.

⚡bemerken 🎨leicht (schwer) 🏷️die
Verletzung (Verletzungen) 🏷️das Bein (Beine)

Але він (помітив) лише легку
травму на нозі.

Das Kind (verbringen) die Nacht zu
Hause, die Mutter aber (kommen) mit
einem leichten Schock ins
Krankenhaus und (bleiben) dort bis
zum nächsten Morgen.

🏷️das Kind (Kinder) ⚡verbringen 🏷️die Nacht
(Nächte) 🏷️die Mutter (Mütter) ⚡kommen 🎨
leicht (schwer) 🏷️der Schock (Schocks) 🏷️das
Krankenhaus (Krankenhäuser) ⚡bleiben 🎨
nächste (vorherige) 🏷️der Morgen (Morgen)

Дитина (провела) ніч удома,
а мати (потрапила) до лікарні
з легким шоком і
(залишалася) там до
наступного ранку.

Damals … Markieren Sie wie im
Beispiel und schreiben Sie den Text
neu.

⚡markieren 🏷️das Beispiel (Beispiele)
⚡schreiben 🏷️der Text (Texte) 🎨neu (alt)

Колись… Позначте, як у
прикладі, і перепишіть текст
заново.

Ich bin jetzt 16 Jahre alt und besuche
die Realschule.

🏷️das Jahr (Jahre) 🎨alt (jung) ⚡besuchen 🏷️
die Realschule (Realschulen)

Мені зараз 16 років, і я
навчаюся у реальній школі.

Am Nachmittag mache ich
Hausaufgaben und lerne viel für die
Schule.

🏷️der Nachmittag (Nachmittage) ⚡machen 🏷️
die Hausaufgabe (Hausaufgaben) ⚡lernen 🎨
viel (wenig) 🏷️die Schule (Schulen)

Після обіду я роблю домашні
завдання та багато вчуся для
школи.

Deshalb habe ich unter der Woche
nicht viel Freizeit.

🏷️die Woche (Wochen) 🎨viel (wenig) 🏷️die
Freizeit (Freizeiten)

Тому протягом тижня в мене
небагато вільного часу.

Aber am Wochenende treffe ich mich
mit mehreren Freunden.

🏷️das Wochenende (Wochenenden) ⚡treffen
🎨mehrere (wenige) 🏷️der Freund (Freunde)

Але на вихідних я
зустрічаюся з кількома
друзями.

Wir kochen dann gemeinsam oder
gehen ins Kino.

⚡kochen 🎨gemeinsam (einzeln) ⚡gehen 🏷️
das Kino (Kinos)

Тоді ми готуємо разом або
йдемо до кінотеатру.

Das ist immer lustig. 🎨lustig (traurig) Це завжди весело.

Ach, damals! Ах, колись!

Ich war 16 Jahre alt und besuchte die
Realschule.

🏷️das Jahr (Jahre) 🎨alt (jung) ⚡besuchen 🏷️
die Realschule (Realschulen)

Мені було 16 років, і я
відвідував реальну школу.

Ricardos Geschichte. 🏷️die Geschichte (Geschichten) Історія Рікардо.

Schreiben Sie Sätze. ⚡schreiben 🏷️der Satz (Sätze) Напишіть речення.

a nach Deutschland reisen – seine
Familie und Freunde ihn zum
Flughafen bringen

🏷️das Deutschland (–) ⚡reisen 🏷️die Familie
(Familien) 🏷️der Freund (Freunde) 🏷️der
Flughafen (Flughäfen) ⚡bringen

a поїхати до Німеччини –
його сім’я та друзі відвезуть
його до аеропорту
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b einen Deutschkurs besuchen – die
Sprache gut lernen wollen – neue
Freunde kennenlernen

🏷️der Deutschkurs (Deutschkurs e)
⚡besuchen 🏷️die Sprache (Sprachen) 🎨gut
(schlecht) ⚡lernen 🎨neu (alt) 🏷️der Freund
(Freunde) ⚡kennenlernen

b відвідувати курс німецької –
хотіти добре вивчити мову –
познайомитися з новими
друзями

c einen Praktikumsplatz in einer
Autowerkstatt bekommen – erste
Berufserfahrungen sammeln – viel
Spaß haben und viel lernen

🏷️der Praktikumsplatz (Praktikumsplätze)
⚡bekommen 🏷️die Autowerkstatt
(Autowerkstätten) 🎨erste (letzte) 🏷️die
Berufserfahrung (Berufserfahrungen)
⚡sammeln 🎨viel (wenig) 🏷️der Spaß (Spaße)
⚡lernen

c отримати місце практики в
автомайстерні – здобути
перший професійний досвід
– мати багато задоволення та
багато навчитися

d Praktikum mit Erfolg abschließen –
Chef einen Ausbildungsplatz anbieten
– sehr glücklich sein – Angebot
annehmen

🏷️das Praktikum (Praktika) 🏷️der Erfolg
(Erfolge) ⚡abschließen 🏷️der Chef (Chefs) 🏷️
der Ausbildungsplatz (Ausbildungsplätze)
⚡anbieten 🎨glücklich (unglücklich) 🏷️das
Angebot (Angebote) ⚡annehmen

d успішно завершити
практику – шеф пропонує
місце навчання – бути дуже
щасливим – прийняти
пропозицію

Vor drei Jahren reiste Ricardo nach
Deutschland.

🏷️das Jahr (Jahre) ⚡reisen 🏷️das
Deutschland (–)

Три роки тому Рікардо поїхав
до Німеччини.

Seine Familie und Freunde brachten
ihn zum Flughafen.

🏷️die Familie (Familien) 🏷️der Freund
(Freunde) ⚡bringen 🏷️der Flughafen
(Flughäfen)

Його сім’я та друзі відвезли
його до аеропорту.

b In Deutschland 🏷️das Deutschland (–) b У Німеччині

c Nach dem Sprachkurs … 🏷️der Sprachkurs (Sprachkurse) c Після мовного курсу …

d Er … d Він …
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Es ist vor einem Jahr passiert, als … ⚡passieren (ist passiert, passierte, D) 📅das
Jahr (Jahre)

Це сталося рік тому, коли …

6 Das ist passiert, als … ⚡passieren (ist passiert, passierte, D) 6 Це сталося, коли …

a Verbinden Sie. ⚡verbinden (hat verbunden, verband, A) a З'єднайте.

1 Als ich Kind war, 🧒das Kind (Kinder) 1 Коли я був дитиною,

2 Als wir geheiratet haben, ⚡heiraten (hat geheiratet, heiratete, A) 2 Коли ми одружилися,

3 Ich habe gestern meinen Schlüssel
verloren,

⚡verlieren (hat verloren, verlor, A) 🔑der
Schlüssel (Schlüssel)

3 Учора я загубив свій ключ,

4 Mein Bruder ist allein nach
Österreich gezogen,

⚡ziehen (ist gezogen, zog) 👦der Bruder
(Brüder) 🎨allein (gemeinsam) 🏞️das Österreich
()

4 Мій брат сам переїхав до
Австрії,

5 Ich habe ihn sofort angerufen, ⚡anrufen (hat angerufen, rief an, A) 5 Я одразу йому подзвонив,

6 Als mein Vater 70 Jahre geworden
ist,

👨der Vater (Väter) 📅das Jahr (Jahre) 6 Коли моєму батькові
виповнилося 70 років,

a haben ungefähr 300 Gäste mit uns
bis tief in die Nacht gefeiert.

⚡feiern (hat gefeiert, feierte, A) 👥der Gast
(Gäste) 🌙die Nacht (Nächte) 🎨tief (flach)

a приблизно 300 гостей
святкували з нами допізна
вночі.

b haben wir für ihn eine
Überraschungsparty organisiert.

⚡organisieren (hat organisiert, organisierte, A)
🎉die Überraschungsparty
(Überraschungspartys)

b ми організували для нього
вечірку-сюрприз.

c als ich seine Nachricht bekommen
habe.

⚡bekommen (hat bekommen, bekam, A) 📧die
Nachricht (Nachrichten)

c коли я отримав його
повідомлення.
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d haben wir unsere Häuser im Dorf
nie abgesperrt.

⚡absperren (hat abgesperrt, sperrte ab, A) 🏠
das Haus (Häuser) 🏘️das Dorf (Dörfer)

d ми ніколи не замикали
наші будинки в селі.

e als ich zum Bus gelaufen bin. ⚡laufen (ist gelaufen, lief) 🚌der Bus (Busse) e коли я побіг до автобуса.

f als er 18 Jahre alt war. Das war sehr
mutig von ihm.

📅das Jahr (Jahre) 🎨alt (jung) 🎨mutig (feige) f коли йому було 18 років.
Це було дуже відважно з
його боку.

b Ergänzen Sie die Tabellen mit den
Sätzen aus a.

⚡ergänzen (hat ergänzt, ergänzte, A) 📋die
Tabelle (Tabellen) 🏷️der Satz (Sätze)

b Доповніть таблиці
реченнями з пункту a.

Als ich Kind war, haben wir unsere
Häuser im Dorf nie abgesperrt.

🧒das Kind (Kinder) 🏠das Haus (Häuser) 🏘️
das Dorf (Dörfer) ⚡absperren (hat abgesperrt,
sperrte ab, A)

Коли я був дитиною, ми
ніколи не замикали наші
будинки в селі.

Ich habe gestern meinen Schlüssel
verloren, als ich zum Bus gelaufen
bin.

🔑der Schlüssel (Schlüssel) ⚡verlieren (hat
verloren, verlor, A) 🚌der Bus (Busse) ⚡laufen
(ist gelaufen, lief)

Учора я загубив свій ключ,
коли побіг до автобуса.

7 Antonio (68) erzählt: Fußball war
sein Leben.

⚽der Fußball (Fußbälle) 🏷️das Leben (Leben)
⚡erzählen (hat erzählt, erzählte, A)

7 Антоніо (68) розповідає:
футбол був його життям.

Schreiben Sie Sätze. ⚡schreiben (hat geschrieben, schrieb, A) 🏷️der
Satz (Sätze)

Напишіть речення.

a Antonio – schon – mit seinem Vater
– hat – Fußball – gespielt/noch ganz
klein – er – war – als

👨der Vater (Väter) ⚽der Fußball (Fußbälle) 🎨
klein (groß) ⚡spielen (hat gespielt, spielte, A)

a Антоніо – вже – з батьком
– грав – у футбол / ще
зовсім маленьким – він – був
– коли

b er – in die Grundschule – ging –
als/jeden Nachmittag – hat – mit
seinen Freunden – er – Fußball –
gespielt

🏫die Grundschule (Grundschulen) ⚡gehen (ist
gegangen, ging) 👥der Freund (Freunde) ⚽der
Fußball (Fußbälle) ⚡spielen (hat gespielt,
spielte, A)

b він – до початкової школи
– ходив – коли / кожного
післяобіддя – грав – з
друзями – футбол

c er – 15 Jahre alt – als – war/jeden
Tag – trainiert – im Fußballverein – er
– hat

📅das Jahr (Jahre) 🎨alt (jung) 🏟️der
Fußballverein (Fußballvereine) ⚡trainieren (hat
trainiert, trainierte, A)

c він – 15 років – коли – був /
щодня – тренувався – у
футбольному клубі – він

d in der Universitätsmannschaft –
Fußball – gespielt – hat – er – viele
Jahre – er – Student – war – als

🏟️die Universitätsmannschaft
(Universitätsmannschaften) ⚽der Fußball
(Fußbälle) 📅das Jahr (Jahre) 👨‍🎓der Student
(Studenten) ⚡spielen (hat gespielt, spielte, A)

d в університетській команді
– футбол – грав – він –
багато років – коли він був
студентом

e er – berufstätig – war – als – hat –
in seiner Freizeit – er – mit Kollegen –
sich – zum Fußballspielen – getroffen

🎨berufstätig (arbeitslos) ⌛die Freizeit
(Freizeiten) 👥der Kollege (Kollegen) ⚽der
Fußball (Fußbälle) ⚡treffen (hat getroffen, traf, A)

e коли він працював – у
вільний час – зустрічався – з
колегами – щоб пограти у
футбол

a Antonio hat schon mit seinem Vater
Fußball gespielt, als er noch ganz
klein war.

👨der Vater (Väter) ⚽der Fußball (Fußbälle) 🎨
klein (groß) ⚡spielen (hat gespielt, spielte, A)

a Антоніо вже грав у футбол
зі своїм батьком, коли він
був ще зовсім маленьким.

b ... b ...

8 Oma ist die Beste! Verbinden Sie. 🧓die Oma (Omas) 🎨beste (schlechteste)
⚡verbinden (hat verbunden, verband, A)

8 Бабуся найкраща!
З'єднайте.

a Immer wenn wir früher krank waren, 🎨krank (gesund) a Завжди, коли ми раніше
хворіли,

b Wenn Oma bei uns war, 🧓die Oma (Omas) b Коли бабуся була з нами,

c Immer wenn wir zum Arzt gehen
mussten,

🏥der Arzt (Ärzte) ⚡gehen (ist gegangen, ging) c Завжди, коли ми мусили
йти до лікаря,

d Jedes Mal, wenn wir wieder gesund
waren,

🎨gesund (krank) d Кожного разу, коли ми
знову були здоровими,

1 ist Oma mitgekommen. 🧓die Oma (Omas) ⚡mitkommen (ist
mitgekommen, kam mit)

1 Бабуся прийшла з нами.
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2 war unsere Oma für uns da. 🧓die Oma (Omas) 2 Наша бабуся була для нас
поруч.

3 durften wir uns ein Essen
wünschen.

🍽️das Essen (Essen) ⚡wünschen (hat
gewünscht, wünschte, A)

3 Ми могли загадати собі
якусь їжу.

4 hat sie uns beiden immer
vorgelesen.

⚡vorlesen (hat vorgelesen, las vor, A+D) 4 Вона нам обом завжди
читала вголос.

ab 13
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9 Was ist richtig? Kreuzen Sie an. 🎨richtig (falsch) ⚡ankreuzen (hat angekreuzt,
A)

9 Що є правильним? Позначте
хрестиком.

a ○ Wenn ○ Als wir letztes Jahr in
Frankreich waren, haben wir
einen Sprachkurs gemacht.

🏷️das Jahr (Jahre) 🎨letzt (erst) 🏞️das
Frankreich (-) 🏷️der Sprachkurs (Sprachkurse)
⚡machen (hat gemacht, A)

a ○ Коли ○ Як ми минулого року
були у Франції, ми пройшли
мовний курс.

Ich habe kein Wort verstanden, ○
als ○ wenn ich das erste Mal in
Deutschland war.

🏷️das Wort (Wörter) 🏷️das Mal (Male) 🎨erst
(letzt) 🏞️das Deutschland (-) ⚡verstehen (hat
verstanden, A)

Я не зрозумів жодного слова, ○
коли ○ якщо я вперше був у
Німеччині.

Typisch Papa! Immer ○ wenn ○
als wir in die Heimat gefahren
sind, hat er etwas vergessen.

🧔‍♂️der Papa (Papas) 🎨typisch (untypisch) 🏡die
Heimat (Heimaten) ⚡fahren (ist gefahren, A)
⚡vergessen (hat vergessen, A)

Типовий тато! Завжди, ○ коли ○
як ми їхали на батьківщину, він
щось забував.

○ Wenn ○ Als ich noch im
Kindergarten war, habe ich
manchmal die Sprachen
verwechselt.

🏫der Kindergarten (Kindergärten) 🏷️die Sprache
(Sprachen) ⚡verwechseln (hat verwechselt, A)

○ Коли ○ Як я ще був у дитсадку,
я іноді плутав мови.

habe dann mit meinen deutschen
Freunden Kroatisch gesprochen
und mit meinen Eltern Deutsch.

🎨deutsch (fremd) 👫der Freund (Freunde)
⚡sprechen (hat gesprochen, A) 🏷️das Kroatisch
(-) 🏷️die Eltern (Eltern) 🏷️das Deutsch (-)

Тоді я розмовляв хорватською з
моїми німецькими друзями, а з
батьками — німецькою.

10 Schreiben Sie Sätze mit wenn
– als.

⚡schreiben (hat geschrieben, A) 🏷️der Satz
(Sätze)

10 Напишіть речення з wenn –
als.

jedes Mal – ich – auf Deutsch –
telefonieren müssen/nervös sein

🏷️das Mal (Male) 🏷️das Deutsch (-)
⚡telefonieren (hat telefoniert, D) 🎨nervös
(ruhig)

кожного разу – я – німецькою –
телефонувати повинен/бути
нервовим

ich – gestern – im Deutschkurs
sein/plötzlich – ein alter Freund
aus meiner Heimat –
hereinkommen

🏫der Deutschkurs (Deutschkurse) 🎨alt (neu)
👫der Freund (Freunde) 🏡die Heimat
(Heimaten) ⚡hereinkommen (ist
hereingekommen, D)

я – вчора – на курсі німецької
бути/раптово – старий друг з
моєї батьківщини – увійти

immer – meine Schwester und ich
– früher – zu unseren Großeltern
fahren/viel Spaß haben

👭die Schwester (Schwestern) 🏷️die Großeltern
(Großeltern) ⚡fahren (ist gefahren, A) 🏷️der
Spaß (Späße)

завжди – моя сестра і я –
раніше – до наших бабусі й
дідуся їхати/багато задоволення
мати

an meinem 18. Geburtstag feiern
– ich – letzte Woche/zum ersten
Mal – einige Freunde – betrunken
sein

🏷️der Geburtstag (Geburtstage) ⚡feiern (hat
gefeiert, A) 🗓️die Woche (Wochen) 🎨erst (letzt)
👫der Freund (Freunde) 🎨betrunken (nüchtern)

на мій 18-й день народження
святкувати – я – минулого
тижня/вперше – кілька друзів –
бути п’яними

Jedes Mal, wenn ich auf Deutsch
telefonieren musste, war ich sehr
nervös.

🏷️das Mal (Male) 🏷️das Deutsch (-)
⚡telefonieren (hat telefoniert, D) 🎨nervös
(ruhig)

Кожного разу, коли я мав
телефонувати німецькою, я був
дуже нервовий.

11 Ergänzen Sie: wenn – als. ⚡ergänzen (hat ergänzt, A) 11 Доповніть: wenn – als.

Wann sind Sie oder waren Sie so
richtig glücklich?

🎨richtig (falsch) 🎨glücklich (unglücklich) Коли Ви були або є по-
справжньому щасливі?
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Yussuf: Als (a) ich zum ersten Mal
unsere Tochter im Arm gehalten
habe, war ich sehr glücklich.

🏷️das Mal (Male) 🎨erst (letzt) 🏷️die Tochter
(Töchter) 🏷️der Arm (Arme) ⚡halten (hat
gehalten, A) 🎨glücklich (unglücklich)

Юсуф: Коли я вперше тримав
нашу доньку на руках, я був
дуже щасливий.

Ahmad: (d) ich meinen deutschen
Ausweis bekam, war ich
überglücklich.

🎨deutsch (fremd) 🏷️der Ausweis (Ausweise)
⚡bekommen (hat bekommen, A) 🎨
überglücklich (unglücklich)

Ахмад: (d) коли я отримав свій
німецький паспорт, я був
надщасливий.

Pedro: (b) ich gerne gute Pasta
esse und einen leckeren Rotwein
trinke, denke ich mir: Es gibt
nichts Besseres.

🎨gut (schlecht) 🏷️die Pasta (Pasta) ⚡essen
(hat gegessen, A) 🎨lecker (ungenießbar) 🏷️der
Rotwein (Rotweine) ⚡trinken (hat getrunken, A)
⚡denken (hat gedacht, D) ⚡geben (hat
gegeben, A) 🎨besser (schlechter)

Педро: (b) коли я із
задоволенням їм добру пасту та
п’ю смачне червоне вино, я
думаю собі: Немає нічого
кращого.

Maria: Ich liebe es im Garten zu
arbeiten. (e) ich sehe, wie alles
wächst, bin ich total zufrieden.

⚡lieben (hat geliebt, A) 🏡der Garten (Gärten)
⚡arbeiten (hat gearbeitet, D) ⚡wachsen (ist
gewachsen, D) 🎨zufrieden (unzufrieden)

Марія: Я люблю працювати в
саду. Коли я бачу, як усе росте,
я цілком задоволена.

Leyla: Ich fand es sehr
aufregend, (c) ich auf meiner
ersten Reise mit meinem neuen
Motorroller die italienische
Grenze erreicht habe.

🎨aufregend (langweilig) 🏷️die Reise (Reisen)
🎨erst (letzt) 🛵der Motorroller (Motorroller) 🎨
neu (alt) 🏷️die Grenze (Grenzen) 🎨italienisch
(deutsch) ⚡finden (hat gefunden, A) ⚡erreichen
(hat erreicht, A)

Лейла: Я вважала це дуже
захопливим, коли під час своєї
першої подорожі на новому
моторолері досягла італійського
кордону.

Meine Kindheit. 🏷️die Kindheit (Kindheiten) Моє дитинство.

Schreiben Sie Sätze mit wenn –
als.

⚡schreiben (hat geschrieben, A) 🏷️der Satz
(Sätze)

Напишіть речення з wenn – als.

Ich war als Kind immer sehr
glücklich, wenn ich mit meinen
Hunden gespielt habe.

🏷️das Kind (Kinder) 🎨glücklich (unglücklich) 🐶
der Hund (Hunde) ⚡spielen (hat gespielt, A)

Я був у дитинстві завжди дуже
щасливий, коли грався зі своїми
собаками.

Einmal habe ich mir sehr
wehgetan, als

⚡wehtun (hat wehgetan, D) Одного разу я дуже поранився,
коли

Ich fand es als Kind immer sehr
aufregend,

🏷️das Kind (Kinder) 🎨aufregend (langweilig)
⚡finden (hat gefunden, A)

Я вважав у дитинстві це завжди
дуже захопливим,

Meine Eltern waren oft sauer, 🏷️die Eltern (Eltern) 🎨sauer (zufrieden) Мої батьки часто були сердиті,

Aber sie waren meistens sehr
zufrieden,

🎨zufrieden (unzufrieden) Але вони переважно були дуже
задоволені,

Besonders witzig war für mich
einmal,

🎨witzig (ernst) 🏷️das Mal (Male) Особливо смішним для мене
було одного разу,

ab 14
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C Ich hatte so lange … gewartet. ⚡warten C Я так довго … чекав.

13 Nur geträumt … ⚡träumen 13 Лише наснилося …

Grammatik entdecken ⚡entdecken 🏷️die Grammatik
(Grammatiken)

Дослідити граматику

a Ordnen Sie die Bilder den Sätzen zu. ⚡zuordnen 🏷️das Bild (Bilder)
🏷️der Satz (Sätze)

a Зіставте зображення з реченнями.

Markus wollte wie immer seinen
Frühstückskaffee trinken …

⚡trinken 🏷️der Kaffee (Kaffees) Маркус хотів, як завжди, випити
свою ранкову каву …

Oh nein. Auch das noch: Das Auto startete
nicht.

⚡starten 🏷️das Auto (Autos) О ні. І до всього ще це: автомобіль
не завівся.

Markus hatte am Vortag nicht getankt. Also
los, schnell zur Bushaltestelle.

⚡tanken 🏷️der Tag (Tage) 🏷️
die Bushaltestelle
(Bushaltestellen)

Маркус не заправився напередодні.
Ну ж бо, швидко до автобусної
зупинки.
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Aber leider hatte er am Vortag keinen Kaffee
gekauft.

⚡kaufen 🏷️der Tag (Tage) 🏷️
der Kaffee (Kaffees)

Але, на жаль, він не купив каву
напередодні.

Na ja, dann musste er ohne Kaffee ins Büro
fahren.

⚡fahren 🏷️der Kaffee (Kaffees)
🏷️das Büro (Büros)

Ну, тоді йому довелося їхати до
офісу без кави.

Jetzt – endlich im Büro. Markus wollte nun
seinen Kaffee trinken.

⚡trinken 🏷️das Büro (Büros)
🏷️der Kaffee (Kaffees)

Тепер – нарешті в офісі. Маркус
захотів випити свою каву.

Oh nein! Man hatte die Kantine schon
geschlossen.

⚡schließen 🏷️die Kantine
(Kantinen)

О ні! Їдальню вже закрили.

Da klingelte der Wecker. ⚡klingeln 🏷️der Wecker
(Wecker)

Тут задзвонив будильник.

Markus hatte alles nur geträumt. Zum Glück! ⚡träumen 🏷️Markus (—) Маркусу все це лише наснилося. На
щастя!

Aber so ein Ärger! Der Bus war gerade
abgefahren.

⚡abfahren 🏷️der Ärger (Ärger)
🏷️der Bus (Busse)

Яка прикрість! Автобус щойно
поїхав.

Er musste 30 Minuten auf den nächsten Bus
warten.

⚡warten 🏷️die Minute
(Minuten) 🎨nächste (vorherige)
🏷️der Bus (Busse)

Йому довелося чекати 30 хвилин на
наступний автобус.

b Machen Sie eine Tabelle und schreiben Sie
die Bildergeschichte.

⚡machen ⚡schreiben 🏷️die
Tabelle (Tabellen) 🏷️die
Bildergeschichte
(Bildergeschichten)

b Створіть таблицю та напишіть
історію за малюнками.

Das ist passiert. ⚡passieren Це сталося.

Dann musste er ohne Kaffee ins Büro fahren. ⚡fahren 🏷️der Kaffee (Kaffees)
🏷️das Бюро (Büros)

Потім йому довелося їхати до офісу
без кави.

Das war vorher. Markus hatte am Vortag
keinen Kaffee gekauft.

⚡kaufen 🏷️Markus (—) 🏷️der
Tag (Tage) 🏷️der Kaffee
(Kaffees)

Так було раніше. Маркус не купив
каву напередодні.

14 Ergänzen Sie hatte- und war- in der
richtigen Form. Wiedersehen nach 20 Jahren.

⚡ergänzen 🏷️die Form
(Formen) 🎨richtig (falsch) 🏷️
das Wiedersehen (Wiedersehen)
🏷️das Jahr (Jahre)

14 Доповніть hatte та war у
правильній формі. Зустріч після 20
років.

Sie trafen sich zufällig in Berlin auf der Straße
wieder.

⚡treffen 🎨zufällig (absichtlich)
🏷️Berlin (—) 🏷️die Straße
(Straßen)

Вони випадково знову зустрілися в
Берліні на вулиці.

20 Jahre lang __ (a) sie sich nicht gesehen.
Als sie jung waren, __ (b) sie viel Zeit
zusammen verbracht.

⚡verbringen 🏷️das Jahr (Jahre)
🎨jung (alt) 🏷️die Zeit (Zeiten)

Протягом 20 років вони не бачилися.
Коли вони були молоді, вони разом
проводили багато часу.

Er war ein paar Jahre älter als sie. Er __ (c)
sein Studium schon abgeschlossen, sie
studierte noch.

⚡abschließen ⚡studieren 🏷️
das Jahr (Jahre) 🎨alt (jung) 🏷️
das Studium (Studien)

Він був на кілька років старший за
неї. Він уже закінчив навчання, а
вона ще навчалася.

Er __ (d) für sie immer der allerbeste Zuhörer
gewesen, wenn sie Sorgen hatte. Dann __ (e)
er plötzlich eines Tages verschwunden und
sie __ (f) sich immer gewundert, was mit ihm
passiert war.

⚡verschwinden ⚡wundern 🏷️
der Zuhörer (Zuhörer) 🎨beste
(schlechteste) 🏷️die Sorge
(Sorgen)

Він завжди був для неї найкращим
слухачем, коли вона мала турботи.
Потім він раптово зник одного дня, і
вона постійно дивувалася, що з ним
сталося.

Sie __ (g) nichts mehr von ihm gehört. __ (h)
er ins Ausland gereist?

⚡hören ⚡reisen 🏷️das
Ausland (Auslande)

Вона більше нічого про нього не
чула. Чи поїхав він за кордон?

Oder __ (i) ihm etwas passiert? Nur einmal
__ (j) sie einen Artikel über ihn gelesen.

⚡passieren ⚡lesen 🏷️der
Artikel (Artikel)

Або щось з ним сталося? Лише
одного разу вона прочитала статтю
про нього.

Die Polizei __ (k) ihn wohl festgenommen. ⚡festnehmen 🏷️die Polizei
(Polizeien)

Поліція, здається, його
заарештувала.
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Sie __ (l) lange nachgedacht: Was würde sie
ihm bei einem Wiedersehen wohl sagen?

⚡nachdenken ⚡sagen 🏷️das
Wiedersehen (Wiedersehen)

Вона довго міркувала: що б вона
могла сказати йому під час зустрічі?

Und jetzt stand er vor ihr – und vor
Überraschung konnte sie gar nichts sagen. …

⚡stehen ⚡sagen 🏷️die
Überraschung (Überraschungen)

І тепер він стояв перед нею — і від
несподіванки вона зовсім нічого не
могла сказати. …

ab 15
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Was war passiert? Ergänzen Sie in
der richtigen Form.

⚡passieren (ist passiert) ⚡ergänzen (hat
ergänzt, ergänzte, A) 🏷️die Form (Formen) 🎨
richtig (falsch)

Що сталося? Доповніть у
правильній формі.

Montagmorgen. 🌅der Montagmorgen (Montagmorgen) Понеділок вранці.

Heute war eine wichtige
Besprechung mit den Kollegen und
einem Kunden.

🏷️die Besprechung (Besprechungen) 🏷️der
Kollege (Kollegen) 🏷️der Kunde (Kunden) 🎨
wichtig (unwichtig)

Сьогодні була важлива
нарада з колегами та
клієнтом.

Aber warum ist Dirk zu spät
gekommen?

⚡kommen (ist gekommen) 🏷️der Dirk (Dirks) 🎨
spät (früh)

Але чому Дірк запізнився?

Was war vorher passiert? ⚡passieren (ist passiert) Що сталося раніше?

a Dirk ____ sich gestern gut auf
dieses Treffen __ (vorbereiten).

🏷️der Dirk (Dirks) 🎨gut (schlecht) 🏷️das Treffen
(Treffen) ⚡vorbereiten (hat vorbereitet, bereitete
vor, A)

а Дірк ____ учора добре
підготувався до цієї зустрічі
__.

b Seinen Wecker ____ er auf 5.30
Uhr ___ (stellen).

🏷️der Wecker (Wecker) 🏷️die Uhr (Uhren)
⚡stellen (hat gestellt, stellte, A)

б Свій будильник ____ він на
5.30 ___.

c Er ____ nur schnell etwas ___
und ____ pünktlich aus dem Haus
____ (essen, gehen).

⚡essen (hat gegessen, aß, A) 🎨schnell
(langsam) ⚡gehen (ist gegangen, ging) 🎨
pünktlich (unpünktlich) 🏷️das Haus (Häuser)

в Він ____ лише швидко щось
__ та ____ пунктуально з
дому ____.

d Dann ____ Dirk ins Auto ____
und ____ (steigen, losfahren).

🏷️der Dirk (Dirks) 🏷️das Auto (Autos) ⚡steigen
(ist gestiegen, stieg) ⚡losfahren (ist losgefahren,
fuhr los)

г Потім ____ Дірк у машину
____ та ____.

e Nach etwa 20 Minuten Fahrt
bemerkte er, dass er sein Handy
zu Hause ____ (vergessen).

🏷️die Minute (Minuten) 🏷️die Fahrt (Fahrten)
⚡bemerken (hat bemerkt, bemerkte, A) 🏷️das
Handy (Handys) 🏷️das Haus (Häuser)
⚡vergessen (hat vergessen, vergaß, A)

д Приблизно через 20 хвилин
поїздки він помітив, що
залишив свій телефон удома
____.

Oh nein! О ні!

Er musste wieder zurückfahren
und sein Handy holen.

⚡zurückfahren (ist zurückgefahren, fuhr zurück)
🏷️das Handy (Handys) ⚡holen (hat geholt, holte,
A)

Він мусив знову повернутися
та забрати свій телефон.

f Nun ____ Dirk viel Zeit ____
(verlieren).

🏷️der Dirk (Dirks) 🎨viel (wenig) 🏷️die Zeit
(Zeiten) ⚡verlieren (hat verloren, verlor, A)

е Тепер ____ Дірк багато часу
____.

g Als er endlich mit viel Verspätung
in der Firma ankam, war die
Besprechung schon vorbei und der
Kunde ____ schon _ (gehen).

🎨endlich (anfangs) 🎨viel (wenig) 🏷️die
Verspätung (Verspätungen) 🏷️die Firma (Firmen)
⚡ankommen (ist angekommen, kam an) 🏷️die
Besprechung (Besprechungen) 🏷️der Kunde
(Kunden) ⚡gehen (ist gegangen, ging)

ж Коли він нарешті з великою
затримкою прибув до фірми,
нарада вже закінчилася, і
клієнт ____ вже ____.

So ein Ärger! 🏷️der Ärger (Ärger) Отака прикрість!

Satzmelodie 🏷️die Satzmelodie (Satzmelodien) Мелодія речення

a Hören Sie und markieren Sie die
Satzmelodie: -> oder ⇘.

⚡hören (hat gehört, hörte, A) ⚡markieren (hat
markiert, markierte, A) 🏷️die Satzmelodie
(Satzmelodien)

а Прослухайте й позначте
мелодію речення: -> або ⇘.
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1 Als er gefrühstückt hatte ->, ging
er los ⇘.

⚡frühstücken (hat gefrühstückt, frühstückte)
⚡gehen (ist gegangen, ging)

1 Коли він поснідав ->, він
вирушив ⇘.

Er ging los ⇘, als er gefrühstückt
hatte ->.

⚡gehen (ist gegangen, ging) ⚡frühstücken (hat
gefrühstückt, frühstückte)

Він вирушив ⇘, коли поснідав
->.

2 Weil er sein Handy vergessen
hatte ->, musste er zurückfahren ⇘.

⚡vergessen (hat vergessen, vergaß, A) 🏷️das
Handy (Handys) ⚡zurückfahren (ist
zurückgefahren, fuhr zurück)

2 Тому що він забув свій
телефон ->, йому довелося
повернутися ⇘.

Er musste zurückfahren ⇘, weil er
sein Handy vergessen hatte ->.

⚡zurückfahren (ist zurückgefahren, fuhr zurück)
🏷️das Handy (Handys) ⚡vergessen (hat
vergessen, vergaß, A)

Він мусив повернутися ⇘, бо
забув свій телефон ->.

3 Als er ins Büro kam ->, war die
Besprechung schon vorbei ⇘.

⚡kommen (ist gekommen, kam) 🏷️das Büro
(Büros) 🏷️die Besprechung (Besprechungen)

3 Коли він прийшов до офісу -
>, нарада вже закінчилася ⇘.

Die Besprechung war schon vorbei
⇘, als er ins Büro kam ->.

🏷️die Besprechung (Besprechungen) ⚡kommen
(ist gekommen, kam) 🏷️das Büro (Büros)

Нарада вже закінчилася ⇘,
коли він прийшов до офісу ->.

b Markieren Sie als und weil.
Vergleichen Sie: Wann steht ->,
wann steht ⇘?

⚡markieren (hat markiert, markierte, A)
⚡vergleichen (hat verglichen, verglich, A)

б Позначте als та weil.
Порівняйте: коли стоїть ->,
коли стоїть ⇘?

c Sprechen Sie die Sätze. Achten
Sie dabei auf die Satzmelodie.

⚡sprechen (hat gesprochen, sprach, A) 🏷️die
Sätze (Sätze) ⚡achten (hat geachtet, achtete, A)
🏷️die Satzmelodie (Satzmelodien)

в Промовте речення.
Зверніть увагу на мелодію
речення.

d Hören Sie dann noch einmal und
vergleichen Sie.

⚡hören (hat gehört, hörte, A) ⚡vergleichen (hat
verglichen, verglich, A)

г Потім послухайте ще раз і
порівняйте.

17 Wie heißen die Wörter?
Schreiben Sie.

⚡heißen (hat geheißen, hieß) ⚡schreiben (hat
geschrieben, schrieb, A) 🏷️das Wort (Wörter)

17 Як називаються слова?
Напишіть їх.

a Rubén hat heute beim
Fußballspiel drei __ (erTo) _
geschossen.

🏷️das Fußballspiel (Fußballspiele) ⚡schießen
(hat geschossen, schoss, A)

а Рубен сьогодні під час
футбольного матчу забив три
__ (erTo) _.

Der ___ (renTrai) war sehr
zufrieden mit ihm.

🎨zufrieden (unzufrieden) Той ___ (renTrai) був дуже
задоволений ним.

b Nina und Ralf haben gestern
geheiratet, aber nicht in der Kirche,
nur auf dem ____ (desStanamt).

⚡heiraten (hat geheiratet, heiratete, A) 🏷️die
Kirche (Kirchen) 🏷️das Standesamt
(Standesämter) 🎨gestern (morgen)

б Ніна та Ральф учора
одружилися, але не в церкві,
а лише в ____ (desStanamt).

c Ich esse kein Schweinefleisch.
Das verbietet meine _ (liRegion).

⚡essen (hat gegessen, aß, A) 🏷️das
Schweinefleisch (-) ⚡verbieten (hat verboten,
verbot, A)

в Я не їм свинини. Це
забороняє моя _ (liRegion).

d Ich habe einen interessanten _
(keltiAr) in der Zeitung gelesen.

🎨interessant (langweilig) 🏷️die Zeitung
(Zeitungen) ⚡lesen (hat gelesen, las, A)

г Я прочитав(ла) цікавий _
(keltiAr) у газеті.

Menschen mit einem Partner
werden älter und die glücklichsten
Menschen leben wohl in
Dänemark.

🏷️der Mensch (Menschen) 🏷️der Partner (Partner)
🎨glücklich (unglücklich) 🎨älter (jünger) ⚡leben
(hat gelebt, lebte)

Люди з партнером
старішають, і найщасливіші
люди, ймовірно, живуть у
Данії.

e Ja, diese _ (gnudMel) habe ich
heute Morgen auch im Radio
gehört.

⚡hören (hat gehört, hörte, A) 🏷️der Morgen
(Morgen) 🏷️das Radio (Radios)

д Так, ці _ (gnudMel) я
сьогодні вранці теж чув/чула
по радіо.
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D Pech gehabt! 🏷️das Pech (Pech) D Не пощастило!

18 Was erzählt Victor? Schreiben
Sie.

⚡erzählen (hat erzählt, A+D) 🏷️Victor (Victor)
⚡schreiben (hat geschrieben, A)

18 Що розповідає Віктор?
Напишіть.
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gerade von einem Ausflug kommen
– in volle S-Bahn einsteigen –
Sitzplatz suchen

⚡kommen (ist gekommen) 🏷️der Ausflug (Ausflüge)
⚡einsteigen (ist eingestiegen) 🏷️die S-Bahn (S-
Bahnen) 🎨voll (leer) ⚡suchen (hat gesucht, A) 🏷️
der Sitzplatz (Sitzplätze)

щойно повернутися з
поїздки – сісти у
переповнену міську
електричку – шукати
місце

sich umdrehen – mit Rucksack
gegen Frau stoßen – Frau
telefonieren

⚡umdrehen (hat umgedreht) 🏷️der Rucksack
(Rucksäcke) 🏷️die Frau (Frauen) ⚡stoßen (hat
gestoßen, A) 🏷️die Frau (Frauen) ⚡telefonieren (hat
telefoniert)

повернутися – рюкзаком
штовхнути жінку – жінка
телефонує

Frau erschrecken – Handy auf den
Boden fallen lassen – Display kaputt
– Frau sehr sauer sein

🏷️die Frau (Frauen) ⚡erschrecken (hat erschreckt,
A) 🏷️das Handy (Handys) 🏷️der Boden (Böden)
⚡fallen (ist gefallen) ⚡lassen (hat gelassen, A) 🏷️
das Display (Displays) 🎨kaputt (ganz) 🏷️die Frau
(Frauen) 🎨sauer (süß)

налякати жінку – упустити
телефон на підлогу –
дисплей розбитий – жінка
дуже сердита

vor einer Woche Rechnung über
Reparatur bekommen –
Schadenhöhe 130 Euro

🏷️die Woche (Wochen) 🏷️die Rechnung
(Rechnungen) 🏷️die Reparatur (Reparaturen)
⚡bekommen (hat bekommen, A) 🏷️die
Schadenhöhe (Schadenhöhen) 🏷️der Euro (Euro)

тиждень тому отримати
рахунок за ремонт – сума
збитку 130 євро

Ich bin gerade von einem Ausflug
gekommen.

⚡kommen (ist gekommen) 🏷️der Ausflug (Ausflüge) Я щойно повернувся з
поїздки.

Ich bin in die volle S-Bahn
eingestiegen und habe einen
Sitzplatz gesucht ...

🏷️die S-Bahn (S-Bahnen) 🎨voll (leer) ⚡einsteigen
(ist eingestiegen) 🏷️der Sitzplatz (Sitzplätze)
⚡suchen (hat gesucht, A)

Я зайшов у переповнену
міську електричку і шукав
місце ...

Victors Schadensmeldung an die
Versicherung

🏷️Victor (Victor) 🏷️die Schadensmeldung
(Schadensmeldungen) 🏷️die Versicherung
(Versicherungen)

Повідомлення Віктора
про шкоду страховій
компанії

Ordnen Sie zu und ergänzen Sie in
der richtigen Form.

⚡ordnen (hat geordnet, A) ⚡ergänzen (hat ergänzt,
A) 🎨richtig (falsch) 🏷️die Form (Formen)

Підберіть та доповніть у
правильній формі.

erschrecken umdrehen lassen
einsteigen stoßen sein suchen
bemerken

⚡erschrecken (hat erschreckt, A) ⚡umdrehen (hat
umgedreht) ⚡lassen (hat gelassen, A) ⚡einsteigen
(ist eingestiegen) ⚡stoßen (hat gestoßen, A)
⚡suchen (hat gesucht, A) ⚡bemerken (hat bemerkt,
A)

перелякати повернутися
дозволити/залишити
сідати штовхнути бути
шукати помітити

Der Unfall ist am 21.09.20, gegen 18
Uhr an der Station „Potsdamer Platz“
passiert.

🏷️der Unfall (Unfälle) ⚡passieren (ist passiert) 🏷️
die Uhr (Uhren) 🏷️die Station (Stationen)

Аварія сталася 21.09.20
близько 18-ї години на
станції «Potsdamer
Platz».

Ich stieg in die S-Bahn und einen
Sitzplatz.

🏷️die S-Bahn (S-Bahnen) ⚡einsteigen (ist
eingestiegen) 🏷️der Sitzplatz (Sitzplätze) ⚡suchen
(hat gesucht, A)

Я зайшов у міську
електричку і місце.

Ich ___ leider nicht, dass hinter mir
jemand stand.

⚡stehen (hat gestanden) На жаль, я ___, що
позаду мене стояла
людина.

Als ich mich ___, stieß ich
versehentlich mit meinem Rucksack
gegen eine Dame neben mir.

⚡umdrehen (hat umgedreht) ⚡stoßen (hat
gestoßen, A) 🏷️der Rucksack (Rucksäcke) 🏷️die
Dame (Damen)

Коли я ___, я випадково
штовхнув своїм рюкзаком
пані поруч зі мною.

Sie telefonierte gerade und ___ ihr
Handy fallen.

⚡telefonieren (hat telefoniert) 🏷️das Handy
(Handys) ⚡fallen (ist gefallen)

Вона саме телефонувала
і ___ упустила свій
телефон.

Das Display ___ daraufhin kaputt. 🏷️das Display (Displays) ⚡gehen (ist gegangen) 🎨
kaputt (ganz)

Після цього дисплей ___
розбився.

Der Name der Handybesitzerin ist
Beatrice Richter.

🏷️der Name (Namen) 🏷️die Handybesitzerin
(Handybesitzerinnen)

Ім’я власниці телефону
— Беатріс Ріхтер.

Vor wenigen Tagen hat Frau Richter
mit mir Kontakt aufgenommen und

🏷️der Tag (Tage) 🎨wenig (viel) 🏷️die Frau (Frauen)
⚡aufnehmen (hat aufgenommen, A) 🏷️der Kontakt
(Kontakte) ⚡schicken (hat geschickt, A+D) 🏷️die

Кілька днів тому пані
Ріхтер зв’язалася зі мною



Satz Grammatik Übersetzung in Deine
Muttersprache

eine Rechnung über die Display-
Reparatur geschickt.

Rechnung (Rechnungen) 🏷️die Reparatur
(Reparaturen) 🏷️das Display (Displays)

і надіслала рахунок за
ремонт дисплея.

Die Schadenhöhe beträgt 130 Euro. 🏷️die Schadenhöhe (Schadenhöhen) ⚡betragen
(hat betragen, A) 🏷️der Euro (Euro)

Сума збитку становить
130 євро.

Markieren Sie. ⚡markieren (hat markiert, A) Підкресліть.

Wann und wo ist der Unfall passiert?
Wie hoch ist der Schaden?

🏷️der Unfall (Unfälle) ⚡passieren (ist passiert) 🎨
hoch (niedrig) 🏷️der Schaden (Schäden)

Коли і де стався
нещасний випадок? Яка
сума збитку?

Wie ist der Unfall genau passiert?
Wer hat den Schaden?

🏷️der Unfall (Unfälle) ⚡passieren (ist passiert) 🏷️
der Schaden (Schäden)

Як саме стався нещасний
випадок? Хто завдав
збитку?

Ergänzen Sie das Formular mit den
Informationen aus a.

⚡ergänzen (hat ergänzt, A) 🏷️das Formular
(Formulare) 🏷️die Information (Informationen)

Заповніть форму,
використовуючи
інформацію з пункту a.

Ihre Versicherungsnummer: 1 0 0 9
8 7 6 5 4 3 2

🏷️die Versicherungsnummer
(Versicherungsnummern)

Ваш номер страхування:
1 0 0 9 8 7 6 5 4 3 2

Versicherungsnehmer: Victor Koslow 🏷️der Versicherungsnehmer (Versicherungsnehmer)
🏷️Victor Koslow (Victor Koslow)

Страхувальник: Віктор
Кослов

Straße, Ort: Valentinistraße 15
12487 Berlin

🏷️die Straße (Straßen) 🏷️der Ort (Orte) 🏷️Berlin
(Berlin)

Вулиця, місце:
Valentinistraße 15 12487
Berlin

Schadentag: 🏷️der Schadentag (Schadentage) День збитку:

Uhrzeit: 🏷️die Uhrzeit (Uhrzeiten) Час:

Ort: 🏷️der Ort (Orte) Місце:

Schadenhöhe: 🏷️die Schadenhöhe (Schadenhöhen) Сума збитку:

Geschädigter: 🏷️der Geschädigte (Geschädigten) Потерпілий:
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20 Lösen Sie das Rätsel. ⚡lösen 🧩das Rätsel (Rätsel) 20 Розв’яжіть загадку.

A V E R S I C H E R U N G 💼die Versicherung (Versicherungen) СТРАХУВАННЯ

a Sie machen etwas von einer
anderen Person kaputt?

⚡machen 🧑die Person (Personen) 🎨
ander (gleich) 🎨kaputt (heil)

a Ви щось ламаєте у іншої
людини?

Ihre Haftpflicht … bezahlt die
Rechnung.

💼die Haftpflicht (Haftpflichten) ⚡bezahlen
📄die Rechnung (Rechnungen)

Ваша цивільна відповідальність
… оплачує рахунок.

b Wenn Sie möchten, dass Ihre
Versicherung einen Schaden
bezahlt, müssen Sie eine …
schreiben.

💼die Versicherung (Versicherungen) 💥der
Schaden (Schäden) ⚡bezahlen
⚡schreiben

b Якщо ви хочете, щоб ваша
страхова компанія відшкодувала
збиток, вам потрібно написати …

Da beschreiben Sie, was passiert ist. ⚡beschreiben ⚡passieren Там ви описуєте, що сталося.

c Welchen Schaden die
Versicherung bezahlt, klären Sie am
besten in einem persönlichen … mit
Ihrem Berater.

💥der Schaden (Schäden) 💼die
Versicherung (Versicherungen) ⚡bezahlen
⚡klären 🎨persönlich (unpersönlich) 🧑‍💼der
Berater (Berater)

c Яку шкоду покриває страхова,
найкраще з’ясуйте на особистій
… з вашим консультантом.

d Für den Schadensbericht gibt es
meistens ein … von der
Versicherung.

📄der Schadensbericht (Schadensberichte)
⚡geben 💼die Versicherung
(Versicherungen)

d Для звіту про шкоду зазвичай є
… від страхової компанії.

e Dort müssen Sie alle Ihre
persönlichen … (Name,

🎨persönlich (unpersönlich) 🏷️der Name
(Namen) 📆das Geburtsdatum

e Там потрібно внести всі ваші
особисті … (ім’я, дата
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Geburtsdatum etc.) eintragen. (Geburtsdaten) ⚡eintragen народження тощо).

f Sie haben etwas ohne Absicht
kaputt gemacht, es war …

⚡machen 🎯die Absicht (Absichten) 🎨
kaputt (heil)

f Ви щось зламали ненавмисно,
це було …

Lösung: Wer oft Dinge unabsichtlich
kaputt macht, ist ein …

🏷️die Lösung (Lösungen) 📦das Ding
(Dinge) ⚡machen 🎨unabsichtlich
(absichtlich) 🎨kaputt (heil)

Розв’язок: Хто часто ненавмисно
ламає речі, є …

21 Sie hören ein Gespräch. ⚡hören 🗣️das Gespräch (Gespräche) 21 Ви слухаєте розмову.

Sie hören das Gespräch zweimal. ⚡hören 🗣️das Gespräch (Gespräche) Ви слухаєте розмову двічі.

Entscheiden Sie beim Hören, ob die
Aussagen 1–10 richtig (+) oder
falsch (–) sind.

⚡entscheiden ⚡hören 💬die Aussage
(Aussagen) 🎨richtig (falsch) 🎨falsch
(richtig)

Визначте під час
прослуховування, чи твердження
1–10 правильні (+) чи неправильні
(–).

1 Hans-Peter Wildmoser ist ein
Coach für Buchautoren.

🧑‍🏫der Coach (Coaches) 📚der Buchautor
(Buchautoren)

1 Ганс-Петер Вільдмосер —
тренер для авторів книг.

2 Hans-Peter Wildmoser war das
letzte Mal richtig glücklich, als er auf
einer längeren Reise war.

✈️die Reise (Reisen) 🎨richtig (falsch) 🎨
glücklich (unglücklich) 🎨lang (kurz)

2 Востаннє Ганс-Петер
Вільдмосер був справді
щасливим, коли він був у довгій
подорожі.

3 Viele glauben, sie brauchen einen
tollen Partner und viel Geld.

⚡glauben ⚡brauchen 🎨toll (schlecht) 🤝
der Partner (Partner) 💰das Geld (Geld) 🎨
viel (wenig)

3 Багато хто вважає, що їм
потрібен чудовий партнер і багато
грошей.

Dann sind sie glücklich. 🎨glücklich (unglücklich) Тоді вони щасливі.

4 Viele Menschen denken, dass das
Glück in der Zukunft liegt.

🧑die Mensch (Menschen) ⚡denken 🍀das
Glück (Glück) 🔮die Zukunft (Zukünfte)
⚡liegen

4 Багато людей думають, що
щастя — у майбутньому.

5 Sie sehen nicht das Glück im Hier
und Jetzt.

🍀das Glück (Glück) 5 Вони не бачать щастя в «тут і
тепер».

6 Das kleine Glück kann ein
lachendes Kind sein oder Blumen im
Frühling.

🎨klein (groß) 🍀das Glück (Glück) 🧒das
Kind (Kinder) 🌸die Blume (Blumen) 🌼der
Frühling (Frühlinge) 🎨lachend (weinend)

6 Маленьке щастя може бути
сміючоюся дитиною або квітами
навесні.

7 Man kann lernen, glücklicher zu
sein.

⚡lernen 🎨glücklich (unglücklich) 7 Можна навчитися бути
щасливішим.

8 Oft weiß man gar nicht, was einen
glücklich macht.

⚡wissen 🎨glücklich (unglücklich)
⚡machen

8 Часто людина навіть не знає,
що робить її щасливою.

9 Es macht glücklich, wenn man
Neues ausprobiert.

⚡machen 🎨glücklich (unglücklich) 🏷️das
Neue (Neues) ⚡ausprobieren 🎨neu (alt)

9 Це робить щасливим, коли
пробуєш нове.

10 Man sollte nicht zu alt sein, wenn
man ein neues Hobby beginnt.

⚡beginnen 🎨alt (jung) 🎨neu (alt) 🎯das
Hobby (Hobbys)

10 Не варто бути занадто старим,
коли починаєш нове хобі.

10 Wenn man anderen Menschen
hilft oder ihnen Zeit schenkt, macht
man sie glücklich.

🧑die Mensch (Menschen) ⚡helfen ⏰die
Zeit (Zeiten) ⚡schenken ⚡machen 🎨
glücklich (unglücklich) 🎨ander (gleich)

10 Коли допомагаєш іншим
людям або даруєш їм час, ти
робиш їх щасливими.

LERNTIPP Порада щодо навчання

Sie sind sich bei einer Antwort nicht
sicher?

💬die Antwort (Antworten) 🎨sicher
(unsicher)

Ви не впевнені у відповіді?

Markieren Sie diese Antwort und
achten Sie beim zweiten Hören
besonders auf diese Antwort.

⚡markieren 💬die Antwort (Antworten)
⚡achten ⚡hören

Позначте цю відповідь і зверніть
особливу увагу на неї під час
другого прослуховування.
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E Glücksbringer 🏷️der Glücksbringer (Glücksbringer) E Талісмани удачі

22 Glücksbringer aus aller Welt 🏷️der Glücksbringer (Glücksbringer) 🏷️die Welt
(Welten)

22 Талісмани удачі з усього
світу

Prüfung 🏷️die Prüfung (Prüfungen) Перевірка

a Lesen Sie und ordnen Sie zu. ⚡lesen (hat gelesen, las, A) ⚡ordnen (hat
geordnet, ordnete, A)

a Прочитайте і зіставте.

Bild Text 🖼️das Bild (Bilder) 📄der Text (Texte) Малюнок Текст

Unsere Reporterin Karin war wieder
unterwegs und hat Menschen aus
verschiedenen Ländern interviewt
zum Thema: „Was bringt in Ihren
Heimatländern Glück?“

🏷️die Reporterin (Reporterinnen) 🏷️das
Heimatland (Heimatländer) 🎨verschieden (gleich)
⚡interviewen (hat interviewt, interviewte, A)
⚡bringen (hat gebracht, brachte, A)

Наша репортерка Карін
знову була в дорозі й
опитала людей з різних країн
на тему: «Що приносить
щастя у ваших
батьківщинах?»

Amadou K. aus dem Senegal
berichtet:

🏷️der Senegal (Senegals) ⚡berichten (hat
berichtet, berichtete, A)

Амаду К. із Сенегалу
повідомляє:

„Immer, wenn ich wieder nach
Deutschland reise, macht meine
Mutter ein Glücksritual.“

🏷️die Mutter (Mütter) 🏷️das Glücksritual
(Glücksrituale) ⚡reisen (ist gereist, reiste)
⚡machen (hat gemacht, machte, A)

«Щоразу, коли я знову їду до
Німеччини, моя мама
проводить ритуал удачі.»

Ich ziehe an der Haustür einen
Schuh aus und sie gießt kaltes
Wasser über meinen Fuß auf den
Sandboden.

🏷️die Haustür (Haustüren) 🏷️der Schuh (Schuhe)
🏷️das Wasser (Wässer) 🏷️der Fuß (Füße) 🏷️der
Sandboden (Sandböden) 🎨kalt (warm) ⚡ziehen
(hat gezogen, zog, A) ⚡gießen (hat gegossen,
goss, A)

На порозі я знімаю один
черевик, а вона ллє холодну
воду на мою ногу на піщану
підлогу.

Den nassen Sand legt meine Mutter
in ein Tuch.

🏷️der Sand (Sande) 🏷️die Mutter (Mütter) 🏷️das
Tuch (Tücher) 🎨nass (trocken) ⚡legen (hat
gelegt, legte, A)

Мокрий пісок мама кладе у
тканину.

Das hängt sie im Haus auf. 🏠das Haus (Häuser) ⚡aufhängen (hat
aufgehängt, hängte auf, A)

Її вона вішає в будинку.

Das bringt Glück und bedeutet,
dass ich gesund wiederkomme.

🏷️das Glück (-) 🎨gesund (krank) ⚡bringen (hat
gebracht, brachte, A) ⚡bedeuten (hat bedeutet,
bedeutete, A) ⚡wiederkommen (ist
wiedergekommen, kam wieder)

Це приносить щастя й
означає, що я повернуся
здоровим.

An einem Dienstag oder Freitag
sollte man übrigens bei uns nicht
reisen, denn das sind
Unglückstage.

🗓️der Dienstag (Dienstage) 🗓️der Freitag
(Freitage) 🏷️der Unglückstag (Unglückstage)
⚡reisen (ist gereist, reiste)

До речі, у нас у вівторок або
п’ятницю подорожувати не
слід, бо це нещасливі дні.

„Bei uns in der Türkei ist das blaue
Auge der wichtigste Glücksbringer“,
berichtet Filiz T. aus der Türkei.

🏷️die Türkei (Türkeien) 🏷️das Auge (Augen) 🏷️
der Glücksbringer (Glücksbringer) 🎨blau (rot) 🎨
wichtig (unwichtig) ⚡berichten (hat berichtet,
berichtete, A)

«У нас у Туреччині синє око
— найважливіший талісман»,
— розповідає Філіз Т. із
Туреччини.

„Es beschützt die Menschen vor
Unglück, einem Unfall oder
Krankheit.“

🏷️die Menschen (Menschen) 🏷️das Unglück
(Unglücke) 🏷️der Unfall (Unfälle) 🏷️die Krankheit
(Krankheiten) ⚡beschützen (hat beschützt,
beschützte, A)

Воно захищає людей від
нещастя, аварії чи хвороби.

Wenn ein Baby geboren wird,
schenkt man oft das blaue Auge,
man hängt es an die Wohnungstür
oder ins Auto oder trägt es als
Schmuck am Körper.

🏷️das Baby (Babys) 🏷️das Auge (Augen) 🏷️die
Wohnungstür (Wohnungstüren) 🏷️das Auto (Autos)
🏷️der Schmuck (Schmucke) 🏷️der Körper
(Körper) 🎨blau (rot) ⚡schenken (hat geschenkt,
schenkte, A+D) ⚡hängen (hat gehängt, hängte, A)
⚡tragen (hat getragen, trug, A)

Якщо народжується
немовля, часто дарують синє
око, вішають його на двері
квартири чи в машину або
носять як прикрасу на тiлi.

Manche Leute malen es sogar an
die Wohnzimmerwand.

🏷️die Leute (Leute) 🏷️die Wohnzimmerwand
(Wohnzimmerwände) ⚡malen (hat gemalt, malte,
A)

Деякі люди навіть малюють
його на стіні вітальні.



Satz Grammatik Übersetzung in Deine
Muttersprache

Ja, das blaue Auge findet man bei
uns überall.

🏷️das Auge (Augen) 🎨blau (rot) ⚡finden (hat
gefunden, fand, A)

Так, синє око можна знайти у
нас всюди.

„Also, bei uns in Iran ist das
persische Neujahr das wichtigste
Fest im ganzen Jahr“, erzählt
Keyvan I.

🏷️der Iran (Iran) 🏷️das Neujahr (Neujahre) 🏷️das
Fest (Feste) 🎨wichtig (unwichtig) ⚡erzählen (hat
erzählt, erzählte, A)

«Отже, у нас в Ірані
перський Новий рік —
найважливіше свято в
усьому році», — розповідає
Кейван І.

„Ein sehr altes Ritual gibt es bei uns
in der Nacht vom letzten Dienstag
des Jahres auf Mittwoch.

🏷️das Ritual (Rituale) 🏷️die Nacht (Nächte) 🗓️der
Dienstag (Dienstage) 🗓️der Mittwoch (Mittwoche)
🎨alt (neu) ⚡geben (hat gegeben, gab, A)

Дуже давній ритуал
відбувається у нас у ніч із
останніх вівторка року на
середу.

Man feiert dann überall in der Stadt
und auf dem Land mit einer sehr
kleinen und großen Feuer, die die
Menschen extra für Neujahr
gemacht haben.

🏙️die Stadt (Städte) 🌳das Land (Länder) 🔥das
Feuer (Feuer) 🏷️die Menschen (Menschen) 🎨
klein (groß) ⚡feiern (hat gefeiert, feierte, A)
⚡machen (hat gemacht, machte, A)

Тоді святкують скрізь у місті
й на селі біля дуже
маленьких і великих вогнищ,
які люди спеціально зробили
до Нового року.

Alle Menschen, auch alte Leute,
springen oder steigen darüber.

🏷️die Menschen (Menschen) 🏷️die Leute (Leute)
🎨alt (jung) ⚡springen (ist gesprungen, sprang)
⚡steigen (ist gestiegen, stieg)

Усі люди, навіть літні,
стрибають або проходять
над ними.

Das bringt Glück. 🏷️das Glück (-) ⚡bringen (hat gebracht, brachte,
A)

Це приносить щастя.

Man ‚verbrennt‘ dabei alle
Krankheiten und bekommt die
Energie vom Feuer.

🏷️die Krankheit (Krankheiten) 🏷️die Energie
(Energien) 🔥das Feuer (Feuer) ⚡verbrennen (hat
verbrannt, verbrannte, A) ⚡bekommen (hat
bekommen, bekam, A)

При цьому «спалюють» усі
хвороби й отримують
енергію від вогню.

Dieses Fest ist immer ein
besonderes Erlebnis für alle.

🏷️das Fest (Feste) 🏷️das Erlebnis (Erlebnisse) 🎨
besonders (gewöhnlich)

Це свято завжди є
особливим переживанням
для всіх.

b Lesen Sie die drei Texte noch
einmal.

🏷️der Text (Texte) ⚡lesen (hat gelesen, las, A) b Прочитайте ще раз три
тексти.

Zu jedem Text gibt es zwei
Aufgaben.

🏷️der Text (Texte) 🏷️die Aufgabe (Aufgaben)
⚡geben (hat gegeben, gab, A)

До кожного тексту є два
завдання.

Entscheiden Sie bei jedem Text, ob
die Aussage richtig oder falsch ist
und welche Antwort (a, b oder c)
am besten passt.

🏷️der Text (Texte) 🏷️die Aussage (Aussagen) 🏷️
die Antwort (Antworten) 🎨richtig (falsch) 🎨falsch
(richtig) ⚡entscheiden (hat entschieden,
entschied, A) ⚡passen (hat gepasst, passte, D)

Визначте для кожного тексту,
чи правильне твердження,
чи хибне, і яка відповідь (a, b
або c) найбільш підходить.

1 Menschen aus dem Senegal
nehmen nassen Sand und Steine
mit auf eine Reise.

🏷️die Menschen (Menschen) 🏷️der Senegal (-)
🏷️der Sand (Sande) 🏷️der Stein (Steine) 🛫die
Reise (Reisen) 🎨nass (trocken) ⚡nehmen (hat
genommen, nahm, A)

1 Люди із Сенегалу беруть
мокрий пісок і камені з собою
в подорож.

a Auf einer Reise nichts passiert. 🛫die Reise (Reisen) ⚡passieren (ist passiert,
passierte)

a Під час подорожі нічого не
трапиться.

b Man seine Schuhe putzen muss. 🏷️der Schuh (Schuhe) ⚡putzen (hat geputzt,
putzte, A)

b Слід почистити взуття.

c Man nicht an einem Dienstag
reisen soll.

🗓️der Dienstag (Dienstage) ⚡reisen (ist gereist,
reiste)

c Не слід подорожувати у
вівторок.

2 Der nasse Sand bedeutet, dass 🏷️der Sand (Sande) 🎨nass (trocken) ⚡bedeuten
(hat bedeutet, bedeutete, A)

2 Мокрий пісок означає, що

a Auf einer Reise nichts passiert. 🛫die Reise (Reisen) ⚡passieren (ist passiert,
passierte)

a Під час подорожі нічого не
трапиться.

b Man seine Schuhe putzen muss. 🏷️der Schuh (Schuhe) ⚡putzen (hat geputzt,
putzte, A)

b Слід почистити взуття.

c Man nicht an einem Dienstag
reisen soll.

🗓️der Dienstag (Dienstage) ⚡reisen (ist gereist,
reiste)

c Не слід подорожувати у
вівторок.
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3 Menschen in der Türkei glauben,
dass das blaue Auge Glück bringt.

🏷️die Menschen (Menschen) 🏷️die Türkei
(Türkeien) 🏷️das Auge (Augen) 🏷️das Glück (-)
🎨blau (rot) ⚡glauben (hat geglaubt, glaubte, A)
⚡bringen (hat gebracht, brachte, A)

3 Люди в Туреччині вірять,
що синє око приносить
щастя.

a Man kann man nicht als
Schmuckstück tragen.

🏷️das Schmuckstück (Schmuckstücke) ⚡tragen
(hat getragen, trug, A)

a Його не можна носити як
прикрасу.

b findet man an jeder
Wohnzimmerwand.

🏷️die Wohnzimmerwand (Wohnzimmerwände)
⚡finden (hat gefunden, fand, A)

b Його можна знайти на
кожній стіні вітальні.

c Wird oft bei einer Geburt
verschenkt.

🏷️die Geburt (Geburten) ⚡verschenken (hat
verschenkt, verschenkte, A)

c Його часто дарують при
народженні.

4 Das blaue Auge 🏷️das Auge (Augen) 🎨blau (rot) 4 Синє око

a Kann man man nicht als
Schmuckstück tragen.

🏷️das Schmuckstück (Schmuckstücke) ⚡tragen
(hat getragen, trug, A)

a Його не можна носити як
прикрасу.

b findet man an jeder
Wohnzimmerwand.

🏷️die Wohnzimmerwand (Wohnzimmerwände)
⚡finden (hat gefunden, fand, A)

b Його можна знайти на
кожній стіні вітальні.

c Wird oft bei einer Geburt
verschenkt.

🏷️die Geburt (Geburten) ⚡verschenken (hat
verschenkt, verschenkte, A)

c Його часто дарують при
народженні.

5 In Iran beginnt das neue Jahr
immer am Mittwoch.

🏷️der Iran (Iran) 🏷️das Jahr (Jahre) 🗓️der
Mittwoch (Mittwoche) 🎨neu (alt) ⚡beginnen (hat
begonnen, begann, A)

5 В Ірані новий рік завжди
починається в середу.

6 Wenn die Menschen zum
Neujahrsfest über ein Feuer
steigen,

🏷️die Menschen (Menschen) 🏷️das Neujahrsfest
(Neujahrsfeste) 🔥das Feuer (Feuer) ⚡steigen (ist
gestiegen, stieg)

6 Коли люди на свято Нового
року перестрибують через
вогонь,

a feiern sie den letzten Mittwoch im
Jahr.

🗓️der Mittwoch (Mittwoche) 🏷️das Jahr (Jahre) 🎨
letzte (erste) ⚡feiern (hat gefeiert, feierte, A)

a вони святкують останню
середу року.

b möchten sie Gesundheit und
Energie für das neue Jahr
bekommen.

🏷️die Gesundheit (Gesundheiten) 🏷️die Energie
(Energien) 🏷️das Jahr (Jahre) 🎨neu (alt)
⚡bekommen (hat bekommen, bekam, A)

b вони хочуть отримати
здоров’я та енергію на новий
рік.

c verbrennen sie die Kleider. 🏷️das Kleid (Kleider) ⚡verbrennen (hat verbrannt,
verbrannte, A)

c вони спалюють одяг.
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Test Lektion 1 🏷️der Test (Tests) 🏷️die Lektion (Lektionen) Тест Урок 1

Markieren Sie noch drei Wörter
und ergänzen Sie.

⚡markieren (hat markiert, markierte, A) 🏷️
das Wort (Wörter) ⚡ergänzen (hat ergänzt,
ergänzte, A)

Позначте ще три слова та
доповніть.

Wir haben auf dem Standesamt
und in der Kirche geheiratet.

🏢das Standesamt (Standesämter) 🏛️die
Kirche (Kirchen) ⚡heiraten (hat geheiratet,
heiratete, A)

Ми одружилися в РАЦСі та в
церкві.

Sabrina hat keine Angst. 🏷️die Angst (Ängste) У Сабріни немає страху.

Wenn ihr etwas nicht gefällt, sagt
sie offen ihre Meinung.

⚡gefallen (hat gefallen, gefiel, D) ⚡sagen
(hat gesagt, sagte, A+D) 🎨offen
(verschlossen) 🏷️die Meinung (Meinungen)

Якщо їй щось не подобається,
вона відкрито висловлює свою
думку.

Anna sieht so glücklich aus. ⚡aussehen (hat ausgesehen, sah aus) 🎨
glücklich (unglücklich)

Анна виглядає такою щасливою.

Vielleicht ist sie ja frisch ____? 🎨frisch (alt) Можливо, вона щойно ____?

Den letzten Harry-Potter-Film
habe ich nicht zu Ende gesehen.

🎨letzt (erste) 🏷️der Film (Filme) 🏷️das Ende
(Enden)

Останній фільм про Гаррі Поттера
я не додивився до кінця.
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Der war viel zu ____ für mich. 🏷️der Film (Filme) Він був для мене занадто ____.

Ergänzen Sie: wenn – als. ⚡ergänzen (hat ergänzt, ergänzte, A) Доповніть: wenn – als.

Richtig glücklich war ich zuletzt,
als mein Mann für mich zum
Geburtstag eine
Überraschungsparty organisiert
hat.

🎨richtig (falsch) 🎨glücklich (unglücklich) 🏷️
der Mann (Männer) 🏷️der Geburtstag
(Geburtstage) 🏷️die Überraschungsparty
(Überraschungspartys) ⚡organisieren (hat
organisiert, organisierte, A)

По-справжньому щасливою я була
востаннє, коли мій чоловік
організував для мене на день
народження вечірку-сюрприз.

Ich habe mich so gefreut, _ meine
Freunde vor der Haustür standen.

⚡freuen (hat sich gefreut, freute, A) 🏷️der
Freund (Freunde) 🏷️die Haustür (Haustüren)
⚡stehen (hat gestanden, stand)

Я так зраділа, коли мої друзі
стояли перед вхідними дверима.

_ ich klein war, hatten wir ein Feld
hinter dem Haus.

🎨klein (groß) 🏷️das Feld (Felder) 🏷️das
Haus (Häuser)

Коли я був/була маленьким/ою, у
нас за будинком було поле.

Immer _ mein Opa zu Besuch
kam, bin ich dort mit ihm
spazieren gegangen.

🏷️der Opa (Opas) ⚡kommen (ist gekommen,
kam) ⚡gehen (ist gegangen, ging)

Щоразу, коли дідусь приходив у
гості, я ходив/ходила там із ним
гуляти.

Ich fand es wunderbar, _ er mir
dabei Geschichten erzählte.

⚡finden (hat gefunden, fand, A) 🎨wunderbar
(schrecklich) 🏷️die Geschichte (Geschichten)
⚡erzählen (hat erzählt, erzählte, A+D)

Я вважав/вважала це чудовим,
коли він при цьому розповідав
мені історії.

Was war vorher? Schreiben Sie
Sätze.

⚡schreiben (hat geschrieben, schrieb, A) 🏷️
der Satz (Sätze)

Що було раніше? Напишіть
речення.

gestern: Johannes ist sehr froh
über seinen wiedergefundenen
Schlüssel.

🎨froh (traurig) 🏷️der Schlüssel (Schlüssel) вчора: Йоганнес дуже радий знову
знайденому ключу.

vorher: Er verliert ihn auf der
Straße.

⚡verlieren (hat verloren, verlor, A) 🏷️die
Straße (Straßen)

раніше: Він загубив його на вулиці.

gestern: Bolek feiert am Abend mit
Freunden in einem Restaurant.

⚡feiern (hat gefeiert, feierte, A) 🏷️der Abend
(Abende) 🏷️der Freund (Freunde) 🏷️das
Restaurant (Restaurants)

вчора: Болек святкує увечері з
друзями в ресторанi.

vorher: Er besteht die B2-Prüfung. ⚡bestehen (hat bestanden, bestand, A) 🏷️die
Prüfung (Prüfungen)

раніше: Він складає іспит B2.

letzte Woche: Viktoria freut sich
sehr.

🏷️die Woche (Wochen) ⚡freuen (hat sich
gefreut, freute, A)

минулого тижня: Вікторія дуже
радіє.

vorher: Sie findet nach langer
Suche eine neue Arbeit.

🎨lang (kurz) 🏷️die Suche (Suchen) ⚡finden
(hat gefunden, fand, A) 🎨neu (alt) 🏷️die
Arbeit (Arbeiten)

раніше: Вона після довгих пошуків
знаходить нову роботу.

Ordnen Sie. ⚡ordnen (hat geordnet, ordnete, A) Упорядкуйте.

Die Schadenhöhe beträgt 169
Euro.

🏷️die Schadenhöhe (Schadenhöhen)
⚡betragen (hat betragen, betrug)

Розмір збитків становить 169 євро.

Der Unfall ist am 18.10. abends
passiert.

🏷️der Unfall (Unfälle) ⚡passieren (ist
passiert, passierte, D)

Аварія сталася 18.10 увечері.

Leider bemerkte ich nicht, dass
Frau Berg Gläser mit Wein auf
den Tisch gestellt hatte.

⚡bemerken (hat bemerkt, bemerkte, A) 🏷️die
Frau (Frauen) 🏷️das Glas (Gläser) 🏷️der
Wein (Weine) 🏷️der Tisch (Tische) ⚡stellen
(hat gestellt, stellte, A)

На жаль, я не помітив/помітила,
що пані Берґ поставила келихи з
вином на стіл.

Wir saßen im Wohnzimmer und
unterhielten uns.

⚡sitzen (hat gesessen, saß) 🏷️das
Wohnzimmer (Wohnzimmer) ⚡unterhalten
(hat unterhalten, unterhielt)

Ми сиділи у вітальні й
розмовляли.

Ich stieß versehentlich ein Glas
um, dabei lief Rotwein auf den
neuen Teppich von Frau Berg.

⚡stoßen (hat gestoßen, stieß, A) 🎨
versehentlich (absichtlich) 🏷️das Glas (Gläser)
⚡laufen (ist gelaufen, lief) 🏷️der Rotwein
(Rotweine) 🎨neu (alt) 🏷️der Teppich
(Teppiche) 🏷️die Frau (Frauen)

Я випадково перекинув/
перекинула келих, і червоне вино
пролилося на новий килим пані
Берґ.

Ich war bei meiner Bekannten,
Stefanie Berg, zum Geburtstag

🏷️die Bekannte (Bekannten) ⚡einladen (hat
eingeladen, lud ein, A+D) 🏷️der Geburtstag

Я була запрошена на день
народження до своєї знайомої,
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eingeladen. (Geburtstage) Стефані Берґ.

Daraufhin musste Frau Berg den
Teppich in die Reinigung geben.

🏷️die Frau (Frauen) 🏷️der Teppich (Teppiche)
⚡geben (hat gegeben, gab, A+D) 🏷️die
Reinigung (Reinigungen)

Після цього пані Берґ віддала
килим до хімчистки.

go.hueber.de/schritte-plus-neu-
lernen

go.hueber.de/schritte-plus-neu-
lernen

ab 20
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Fokus Beruf: Sich auf einer
Jobmesse präsentieren

🏷️der Fokus (Fokusse) 🏷️der Beruf (Berufe) 🏷️
die Jobmesse (Jobmessen) ⚡präsentieren (hat
präsentiert, A)

Фокус на професії:
презентувати себе на ярмарку
вакансій

Was kann man auf der Jobmesse
machen?

🏷️die Jobmesse (Jobmessen) ⚡machen (hat
gemacht, A)

Що можна робити на ярмарку
вакансій?

Lesen Sie das Plakat und kreuzen
Sie an.

🏷️das Plakat (Plakate) ⚡lesen (hat gelesen, A)
⚡ankreuzen (hat angekreuzt, A)

Прочитайте плакат і позначте.

JOBMESSE DUISBURG 🏷️die Jobmesse (Jobmessen) Ярмарок вакансій Дуйсбург

Die Messe für Ausbildung, Studium,
Praktikum, Training, Weiterbildung,
Existenzgründung

🏷️die Messe (Messen) 🏷️die Ausbildung
(Ausbildungen) 🏷️das Studium (Studien) 🏷️das
Praktikum (Praktika) 🏷️das Training (Trainings)
🏷️die Weiterbildung (Weiterbildungen) 🏷️die
Existenzgründung (Existenzgründungen)

Виставка для професійного
навчання, університетських
студій, практики, тренінгу,
підвищення кваліфікації,
започаткування власної справи

Karrierechancen bei über 60
teilnehmenden Firmen!

🏷️die Karrierechance (Karrierechancen) 🎨
teilnehmend (abwesend) 🏷️die Firma (Firmen)

Можливості для кар’єри у
більш ніж 60 компаніях-
учасниках!

Service: 🏷️der Service (Services) Сервіс:

Bewerbungsfoto-Service 🏷️das Bewerbungsfoto (Bewerbungsfotos) 🏷️
der Service (Services)

Сервіс фотографування для
резюме

Bewerbungsmappen-Check 🏷️die Bewerbungsmappe (Bewerbungsmappen)
🏷️der Check (Checks)

Перевірка папок з
документами

über 120 informative Vorträge 🎨informativ (langweilig) 🏷️der Vortrag
(Vorträge)

понад 120 інформативних
доповідей

direkte Kontakte zu potenziellen
Arbeitgebern

🎨direkt (indirekt) 🏷️der Kontakt (Kontakte) 🎨
potenziell (unmöglich) 🏷️der Arbeitgeber
(Arbeitgeber)

прямі контакти з потенційними
роботодавцями

Altes Messegelände, Halle A-B •
17.02.20

🎨alt (neu) 🏷️das Messegelände
(Messegelände) 🏷️die Halle (Hallen)

Старий виставковий комплекс,
зала A-B • 17.02.20

Hier können Sie eine berufliche
Weiterbildung machen.

🏷️die Weiterbildung (Weiterbildungen) 🎨
beruflich (privat) ⚡machen (hat gemacht, A)

Тут ви можете пройти
професійне підвищення
кваліфікації.

Hier können Sie eine neue Stelle
oder einen Ausbildungsplatz finden.

🏷️die Stelle (Stellen) 🎨neu (alt) 🏷️der
Ausbildungsplatz (Ausbildungsplätze) ⚡finden
(hat gefunden, A)

Тут ви можете знайти нове
робоче місце або місце для
навчання.

Hier können Sie Ihre eigenen
Projekte präsentieren.

🏷️das Projekt (Projekte) 🎨eigen (fremd)
⚡präsentieren (hat präsentiert, A)

Тут ви можете презентувати
власні проєкти.

Hier können Sie Ihre
Bewerbungsunterlagen überprüfen
lassen.

🏷️die Bewerbungsunterlage
(Bewerbungsunterlagen) ⚡überprüfen (hat
überprüft, A) ⚡lassen (hat gelassen, A)

Тут ви можете перевірити свої
документи для подачі резюме.

Hier können Sie Tipps und Tricks für
schöne Porträtfotos bekommen.

🏷️der Tipp (Tipps) 🏷️der Trick (Tricks) 🎨schön
(hässlich) 🏷️das Porträtfoto (Porträtfotos)

Тут ви можете отримати
поради та хитрощі для гарних
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⚡bekommen (hat bekommen, A) портретних фото.

Alexej bereitet sich auf den Besuch
der Messe vor und informiert sich im
Internet.

🏷️der Besuch (Besuche) 🏷️die Messe
(Messen) ⚡vorbereiten (hat vorbereitet, A) 🏷️
das Internet (Internets) ⚡informieren (hat
informiert, A)

Алексій готується до
відвідування виставки та
дізнається інформацію в
інтернеті.

Lesen Sie den Text und ordnen Sie
die Überschriften zu.

🏷️der Text (Texte) ⚡lesen (hat gelesen, A) 🏷️
die Überschrift (Überschriften) ⚡zuordnen (hat
zugeordnet, A+D)

Прочитайте текст і зіставте
заголовки.

A die richtige Kleidung wählen 🏷️die Kleidung (Kleidungen) 🎨richtig (falsch)
⚡wählen (hat gewählt, A)

A вибрати правильний одяг

B eine Bewerbungsmappe erstellen 🏷️die Bewerbungsmappe (Bewerbungsmappen)
⚡erstellen (hat erstellt, A)

B створити папку з
документами для заявки

C Vorbereitung – Recherche 🏷️die Vorbereitung (Vorbereitungen) 🏷️die
Recherche (Recherchen)

C підготовка – дослідження

D Verhaltenstipps 🏷️der Verhaltenstipp (Verhaltenstipps) D поради щодо поведінки

E Gesprächstermine vereinbaren 🏷️der Gesprächstermin (Gesprächstermine)
⚡vereinbaren (hat vereinbart, A)

E узгодити час для бесіди

Die Messe ist groß – es gibt über 60
Aussteller!

🏷️die Messe (Messen) 🎨groß (klein) ⚡geben
(hat gegeben, A) 🏷️der Aussteller (Aussteller)

Виставка велика – є понад 60
учасників.

Welches Unternehmen ist für Sie
interessant?

🏷️das Unternehmen (Unternehmen) 🎨
interessant (langweilig)

Яка компанія для вас цікава?

Sammeln Sie weitere Informationen
im Internet.

🏷️die Information (Informationen) 🎨weiter
(weniger) 🏷️das Internet (Internets) ⚡sammeln
(hat gesammelt, A)

Зберіть додаткову інформацію
в інтернеті.

Mit diesem Wissen können Sie beim
Gespräch am Messestand punkten!

🏷️das Wissen (Wissen) 🏷️das Gespräch
(Gespräche) 🏷️der Messestand (Messestände)
⚡punkten (hat gepunktet, A)

З цими знаннями ви зможете
відзначитися під час розмови
на стенді.

Bringen Sie Ihre Unterlagen zur
Messe mit.

🏷️die Unterlage (Unterlagen) ⚡bringen (hat
gebracht, A) 🏷️die Messe (Messen)

Візьміть із собою свої
документи на виставку.

Ist Ihr Foto noch aktuell? 🏷️das Foto (Fotos) 🎨aktuell (veraltet) Ваше фото ще актуальне?

Stimmt der Lebenslauf? 🏷️der Lebenslauf (Lebensläufe) ⚡stimmen (hat
gestimmt, D)

Чи відповідає резюме?

Haben Sie Kopien Ihrer Zeugnisse
dabei?

🏷️die Kopie (Kopien) 🏷️das Zeugnis
(Zeugnisse)

Чи маєте копії своїх свідоцтв із
собою?

Ordentliche und vollständige
Unterlagen machen gleich einen
guten Eindruck bei Ihrem
potenziellen neuen Arbeitgeber.

🎨ordentlich (chaotisch) 🎨vollständig
(unvollständig) 🏷️die Unterlage (Unterlagen)
⚡machen (hat gemacht, A) 🎨gut (schlecht) 🏷️
der Eindruck (Eindrücke) 🎨potenziell
(unmöglich) 🎨neu (alt) 🏷️der Arbeitgeber
(Arbeitgeber)

Охайні та повні документи
одразу справляють гарне
враження на вашого
потенційного нового
роботодавця.

Nehmen Sie schon frühzeitig
Kontakt zu Firmen auf, bei denen
Sie sich vorstellen möchten und
bitten Sie um einen
Gesprächstermin.

⚡nehmen (hat genommen, A) 🎨frühzeitig
(spät) 🏷️der Kontakt (Kontakte) 🏷️die Firma
(Firmen) ⚡vorstellen (hat vorgestellt, A)
⚡bitten (hat gebeten, A) 🏷️der
Gesprächstermin (Gesprächstermine)

Завчасно встановіть контакт із
компаніями, у яких ви хочете
представитися, і попросіть про
зустріч.

Beachten Sie: Am Vormittag haben
die Aussteller oft mehr Zeit und
Ruhe für ein Gespräch.

⚡beachten (hat beachtet, A) 🏷️der Vormittag
(Vormittage) 🏷️der Aussteller (Aussteller) 🎨
mehr (weniger) 🏷️die Zeit (Zeiten) 🏷️die Ruhe
(Ruhen) 🏷️das Gespräch (Gespräche)

Зверніть увагу: вранці
експоненти часто мають
більше часу та спокою для
розмови.

Wählen Sie für das Gespräch ein
passendes Outfit.

🏷️das Gespräch (Gespräche) 🎨passend
(unpassend) 🏷️das Outfit (Outfits) ⚡wählen
(hat gewählt, A)

Виберіть для розмови
відповідний одяг.

Bei einer Bank sind Sie mit Anzug
richtig gekleidet, bei einem

🏷️die Bank (Banken) 🏷️der Anzug (Anzüge) 🎨
richtig (falsch) 🏷️der Handwerksbetrieb

У банку ви правильно вбрані в
костюм, а у ремісничій
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Handwerksbetrieb reicht ein frisches
Hemd.

(Handwerksbetriebe) ⚡reichen (hat gereicht, D)
🎨frisch (alt) 🏷️das Hemd (Hemden)

майстерні достатньо свіжої
сорочки.

Mit Freundlichkeit kommt man weit! 🏷️die Freundlichkeit (Freundlichkeiten)
⚡kommen (ist gekommen, D) 🎨weit (nah)

Завдяки люб’язності можна
далеко просунутися!

Fragen Sie am Messestand höflich
nach Ihrem Ansprechpartner.

🏷️der Messestand (Messestände) 🎨höflich
(unhöflich) 🏷️der Ansprechpartner
(Ansprechpartner) ⚡fragen (hat gefragt, A)

Запитайте на стенді ввічливо
про свого контактну особу.

Warten Sie einen Moment, wenn die
Person gerade beschäftigt ist.

⚡warten (hat gewartet, A) 🏷️der Moment
(Momente) 🏷️die Person (Personen) 🎨
beschäftigt (frei)

Зачекайте мить, якщо особа
зайнята.

Sehen Sie Ihren Gesprächspartner
bei der Begrüßung direkt an.

⚡ansehen (hat angesehen, A) 🏷️der
Gesprächspartner (Gesprächspartner) 🏷️die
Begrüßung (Begrüßungen) 🎨direkt (indirekt)

Подивіться своєму
співрозмовнику прямо в очі під
час привітання.

Blickkontakt ist wichtig. 🏷️der Blickkontakt (Blickkontakte) 🎨wichtig
(unwichtig)

Зоровий контакт важливий.

Alexej hat ein Gespräch mit Herrn
Peters von der Firma Innovativ Holz
vereinbart.

🏷️das Gespräch (Gespräche) 🏷️der Herr
(Herren) 🏷️die Firma (Firmen) ⚡vereinbaren
(hat vereinbart, A)

Алексій домовився про
розмову з паном Петерсом з
компанії Innovativ Holz.

Lesen Sie die Sätze. ⚡lesen (hat gelesen, A) 🏷️der Satz (Sätze) Прочитайте речення.

Hören Sie dann das Gespräch und
korrigieren Sie.

⚡hören (hat gehört, A) 🏷️das Gespräch
(Gespräche) ⚡korrigieren (hat korrigiert, A)

Потім прослухайте розмову та
виправте.

Alexej ist seit über zwei Jahren in
Deutschland.

🏷️das Jahr (Jahre) 🏷️Deutschland (—) Алексій перебуває в Німеччині
понад два роки.

Er hat seine Ausbildung zum
Schreiner in Deutschland gemacht.

🏷️die Ausbildung (Ausbildungen) 🏷️der
Schreiner (Schreiner) ⚡machen (hat gemacht,
A)

Він пройшов навчання на
столяра в Німеччині.

Er hat in der Ukraine schon zwei
Deutschkurse besucht.

🏷️die Ukraine (—) 🏷️der Deutschkurs
(Deutschkurse) ⚡besuchen (hat besucht, A)

Він уже відвідав два курси
німецької в Україні.

Er hat als Azubi in der Abteilung
Möbelbau gearbeitet.

🏷️der Azubi (Azubis) 🏷️die Abteilung
(Abteilungen) 🏷️der Möbelbau (Möbelbauten)
⚡arbeiten (hat gearbeitet, D)

Він працював учнем у відділі
меблевого виробництва.

Herr Peters sagt, Alexej kann sich
noch vor dem Praktikum um eine
Stelle bewerben.

🏷️der Herr (Herren) ⚡sagen (hat gesagt, A) 🏷️
das Praktikum (Praktika) 🏷️die Stelle (Stellen)
⚡bewerben (hat beworben, A)

Пан Петерс каже, що Алексій
може податися на посаду ще
до практики.

Das Praktikum wäre im September,
wenn alle Kollegen im Urlaub sind.

🏷️das Praktikum (Praktika) 🏷️der September
(September) 🏷️der Kollege (Kollegen) 🏷️der
Urlaub (Urlaube)

Практика мала б бути у
вересні, коли всі колеги у
відпустці.

Der Personalchef bekommt die
Bewerbungsunterlagen von Alexej.

🏷️der Personalchef (Personalchefs)
⚡bekommen (hat bekommen, A) 🏷️die
Bewerbungsunterlage (Bewerbungsunterlagen)

Кадровий менеджер отримує
документи заявки від Алексія.


